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Zmény mezi verzemi dokumentu jsou kumulativni. Nejnovejsi verze obsahuje véechny
aktualizace provedené v predchozich verzich.

Verze 03 (15. prosince 2022)

Upravena prirucka podle pozadavkd CEC;
Aktualizovana ¢éast 2.1.2 Vysveétleni symbold;
Pridana ¢éast 3.3.3 Konfigurace systému

Verze 02 (10. srpna 2022)

Smazan obrazek dokumentu v sadé s prislusenstvim;
Upravena ikona TUV.

Verze 01 (29. ervence 2022)
Aktualizovan obrazek svorky pfipojené ke stfidaci.
Verze 00 (17. Cervna 2022)

Prvni vydani



Obsah 5 INSTALACE e 22

, S 5.1 PREHLED INSTALACE... o 22
1 POZNAMKA K TETO PRIRUCCE oo 1 5.2 KROKY INSTALACE ZAKLADNY, BATERIOVYCH MODULU A
1.1 ROZSAH PLATNOST oo seesssse s 1 BMS.......... S ———
1.2 CILOVA SKUPINA .ot 1 5.3 PRIPOJENIKABELU...
13 POUZITE SYMBOLY....___ | 6 UVEDENIDO PROVOZU o
> BEZPEGNOST.. . e 5 6.1 UVEDEN! DO PROVOZU s 38
51 BEZPEGNOSTNIPOKYNY....____ 5 6.2 INDIKATORY STAVU. ... 39
211 OBECNABEZPECNOSTNI OPATREN .o 2 621 BMS........ e 39
212 VYSVETLENISYMBOLU oo 3 6.2.2 BATERIOVY MODUL 40
2.2 REAKCE NA MIMORADNE SITUACE ..o 4 6.3 VYPNUTI A RESTARTOVANISYSTEMU T-BAT oo 41
591 VYTEKAJICIBATERE ... 4 7 RESENIPROBLEMU o
2.2.2 POZAR ottt 4 71 RESENIPROBLEMU...oooviimisitsmsisissssmsissmssismsisisssss
593 VLHKE BATERIE A POSKOZENE BATEREE.... 4 8 VYRAZENIZ PROVOZU.
2.3 KVALIFIKOVANY INSTALACNI TECHNIK oo 5 8.1 DEMONTAZ BATERIE.
8 PREHLED PRODUKTU .ottt 6 B2 BALEN
3.1 PREHLED PRODUKT ..ot 6 D UDRZBA st s s s oo
311 ROZMERY AHMOTNOST ... 5 10 ZREKNUTI SE ODPOVEDNOSTI .o 46

3.1.2 INSTALACNIVZDALENOSTI REGISTRACNIFORMULAR ZARUKY

318 VZHLED e
3.2 ZAKLADNIVLASTNOST looooieeeveeessssesceveeeessssssssseeeeessssssssssseseessssnns
3.2.1  VLASTNOST o
3.2.2  CERTIFIKACE ..o
3.3 SPECIFIKACE
3.3.1 SEZNAM KONFIGURACI T-BAT SYS-HV...oooooeiivvrrrrrrrrrns 10

B.3.2 VYKON oo
3.3.3 KONFIGURACE SYSTEMU
4 PRIPRAVA PRED INSTALAC oo

4.1 PREDPOKLADY INSTALACE ....occcemscescesscessrssvessoessessssssssosse
4.2 BEZPECNOSTNIVYBAVENL....ooccoresceccscesscceesiceesscoesscesseesees
4.3 NASTROUE ..ottt
4.4 PRIPRAVA ..cccccomttettettestoettoe sttt oot
4.41 KONTROLA POSKOZENIPRIPREPRAVE.....coriee 19
4,42 VYBALEN . oottt 19
4.4.3  PRISLUSENSTV ..oooiiiiisicsicescescessessessoesoesoeseses 20




1. Pozndmky k této pFirucce

1 Poznamka k této pfirucce
11  Rozsah platnosti

Tato prirucka je nedilnou soucésti fady T-BAT. Poskytuje informace o
montazi, instalaci, uvedeni do provozu, Udrzbe a chybach produktu. Pred
provozem si ji pozorné prectéte.

T-BAT BMS
MCO0600

Modul T-BAT
HV10230

Poznamka: K dispozici jsou 4 modely systému T-BAT, které obsahuji BMS a bateriovy
modul(y). Podrobné informace o modelech najdete v ¢asti 3.3.1 Seznam konfiguraci T-BAT
SYS-HV na strané 10.

12  Cilova skupina
Tato piirucka je urcena pro kvalifikované elektrikéfe. Ukony popsané v této
priru¢ce mohou provadét pouze kvalifikovani elektrikari.

1.3  Pouzité symboly
V tomto dokumentu jsou uvedeny nésledujici typy bezpecnostnich
pokynd, které jsou popsény nize:

NEBEZPECH!
NEBEZPECI oznatuje nebezpetnou situaci, ktera, pokud se jf
nevyhnete, bude mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt.

POZOR!
,POZOR" oznatuje nebezpecnou situaci, kterd, pokud se ji nevyhnete,
mUze mit za nasledek mensi nebo stfednée t&zké zraneni.

POZNAMKAI
L, POZNAMKA* poskytuje tipy, které jsou uzite&né pro optimalni
provoz vaseho produktu.

VAROVANI!
L VAROVANI* oznatuje nebezpetnou situaci, ktera, pokud se ji
nevyhnete, mdze mit za ndsledek vazné zranéni nebo smrt.




2. Bezpeénost

2 Bezpeclnost
21  Bezpecnostni pokyny

Z bezpenostnich divodl jsou montazni firmy povinny sezndmit se s obsahem
této pfirucky a se véemi upozornénimi pfed zahajenim instalace.

211 Obecné bezpe&nostni opatient

VAROVANI!
Baterii nemackejte ani ji nevystavujte narazm a vzdy ji

zZlikvidujte v souladu s bezpe&nostnimi predpisy.

Dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatrent:

*  Nebezpeci vybuchu:

- Nevystavujte bateriovy modul silnym néraztim.

- Nemackejte ani nepropichujte bateriovy modul.

- Nevyhazujte bateriovy modul do ohné.

*  Nebezpeci pozéaru:

- Nevystavuijte bateriovy modul teplotam presahujicim 60 °C/140 °F.

= Neumistujte bateriovy modul do blizkosti zdroje tepla, napt. krbu.

= Nevystavujte bateriovy modul pfimému slunecnimu zafeni.

- Nedovolte, aby se konektory baterie dotykaly vodivych predmétu,
napf. dratd.

*  Nebezpeci Urazu elektrickym proudem:

- Bateriovy modul nerozebirejte.

- Nedotykejte se bateriového modulu mokryma rukama.

- Nevystavujte bateriovy modul vihkosti nebo kapalindm.

- Uchovévejte bateriovy modul mimo dosah déti a zvitat.

* Rizika poskozeni bateriového modulu:

- Nevystavujte bateriovy modul kapalindm.

- Nevystavujte bateriovy modul vysokym tlakdm.

- Nepokladejte na bateriovy modul Z&dné predmeéty.

T-BAT SYS-HV by se mél instalovat pouze pro aplikace v obytnych prostorach, nikoli pro
komer¢ni aplikace.

POZOR!

Pokud baterie neni nainstalovana do jednoho mésice po obdrzeni, je nutné ji
z dlvodu udrzby nabit. Nefunk&ni baterie by musi byt zlikvidovéany v souladu
s mistnimi pfedpisy.

2. Bezpecnost

212 Vysvétleni symboll

Symbol

Vysvétleni

Cce

Znacka shody CE

Certifikace TUV

Znacka shody UKNI

Bateriovy systém musi byt zlikvidovan v pFislusném zafizeni
pro ekologicky Setrnou recyklaci.

Nevyhazujte baterie spole¢né s domovnim odpadem.

Nevyhazujte baterie spole¢né s domovnim odpadem.

PouZivejte ochranné bryle.

Prectéte si prilozenou dokumentaci.

Uchovavejte bateriovy systém mimo dosah otevfeného ohné
nebo zdrojd vzniceni.

Uchovavejte bateriovy systém mimo dosah déti.

Pozor, nebezpedi Urazu elektrickym proudem

Pozor, nebezpedi

B> ®® e e s

Bateriovy modul mize explodovat.




2. Bezpetnost

2. Bezpecnost

2.2 Reakce na mimoradné situace

221 Vytékajicl baterie

V ptipadé, Zze dojde k Uniku roztoku elektrolytu, vyhnéte se pfimému kontaktu s roztokem
elektrolytu a plynem, ktery mlze vznikat. PfFimy kontakt mdze vést k podrazdeni klize
nebo chemickym popélenindm. Pokud se uzivatel dostane do kontaktu s roztokem
elektrolytu, je potfeba postupovat nasledovné:

N&hodné vdechnuti 8kodlivych latek: Opustte kontaminovanou oblast a okamzit&
vyhledejte lékafskou pomoc.

Zasazeni oCf: Vyplachujte oci tekouci vodou po dobu 15 minut a okamzité vyhledejte
lékafskou pomoc.

Zasazeni pokozky: Zasazené misto dikladné omyjte mydlem a vodou a okamzité
vyhledejte lékafskou pomoc.

Poziti: Vyvolejte zvraceni a okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

222 Pozar

V blizkosti zatizeni méjte k dispozici hasici pfistroj tfidy ABC nebo hasici pfistroj s
oxidem uhlicitym.

VAROVANI!
,;_4.(\ Bateriovy modul se mlze pfi zahfati nad
Va 150 °C / 302 °F vaznttit.

Pokud dojde k pozaru v miste, kde je instalovan bateriovy modul,
postupujte nasledovné:

1) Uhaste oher dfive, nez se bateriovy modul vznitf;

2) Pokud dojde ke vzniceni bateriového modulu, nepokousejte se ohen
uhasit a okamzit& opust'te prostor.

VAROVANII
V pfipadé vzniceni bude bateriovy modul produkovat skodlivé a jedovaté

plyny, proto se drzte od baterie dal.

223 VIhké baterie a poskozené baterie

Nedotykejte se bateriového modulu, kdyz jste mokfi a promoceni od vody.

Bateriovy modul nepouzivejte, pokud je poskozeny. V opacném pripade mize dojit ke
ztrdtdm na Zivotech a majetku.

Baterii zabalte do originéiniho obalu a vrat'te ji spole¢nosti nebo distributorovi.

POZOR!

Z poskozenych baterii mize unikat elektrolyt nebo se mize vytvéret hoflavy
plyn. Pokud ma uZivatel podezieni, Ze baterie je poskozend, musi se okamzité
obrétit na spole¢nost a pozadat o radu a informace.

2.3  Kvalifikovany instalacni technik

VAROVANI!
Veskeré operace na T-BAT SYS-HV tykajici se elektrického pripojeni

a instalace musf provadét kvalifikovany personél.

Kvalifikovanym pracovnikem se rozumi vyskoleny a kvalifikovany elektrikar nebo

instalacni technik, ktery mé v8echny néasledujici dovednosti a zkusenosti:

»  Znalost funk&nich principl a fungovani systému vazanych na sit’

e Znalost nebezpedi a rizik spojenych s instalaci a pouzivanim elektrickych
zafizeni a pfijatelnych zplsobu jejich zmirneni

* Znalost instalace elektrickych zafizeni

e Znalost a dodrzovéani informaci v této pfirucce a vSech bezpecnostnich
opatreni a osvedcenych postupt



3. Predstaveni produktu 3. Pfedstaveni produktu

3 Pfedstaveni produktu 312  Instalani vzdalenosti
3.1  Prehled produktu

Z bezpenostnich divodl jsou montazni firmy povinny seznamit se s obsahem
této pfirucky a se véemi upozornenimi pfed zahajenim instalace.

311 Rozmeéry a hmotnost

Systém sprévy baterii (BMS) je elektronicky systém, ktery spravuje dobijeci baterii.
Bateriovy modul je typ elektrické baterie, kterou Ize nabijet nebo vybijet do zatéze. > 300 mm
Bateriovy systém obsahuje BMS a bateriovy modul(y).

[ | Zakiadna MCO0600 HV10230

Délka 482 mm 482,5 mm 482,5 mm
Vyska 60 mm 173,5 mm 471,56 mm
Sitka 167 mm 153 mm 153 mm 3
Hmotnost 2,5kg 75 kg 345 kg
>300 mm (200, 250) > 300 mm
< <t > +—>
mm
!
| 1736 mm
|
773’8’257%};’ JV;«\‘Q
n A
BMS
(MC0600)

4715 mm J; L J

L\\\:
482,5 mm

Bateriovy modul
(HV10230)

L

3;\_ _
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313

« Pohled v Fezu na MC0600

Polozka | Oznacen

|
Il
1l
v
V

VI
i

VI

B-
B+
BAT+
BAT-

@

BMS
COMM

POWER
ON/OFF

Konektor B- BMS k B- bateriového modulu
Konektor B+ BMS k B+ bateriového modulu
Konektor BAT+ BMS k BAT+ stfidace
Konektor BAT- BMS k BAT- stfidace

GND

Konektor BMS systému BMS k BMS stfidace
Konektor COMM BMS na COM1 bateriového
modulu

Tlacitko napéjeni

Jisti¢

» Pohled v fezu na HV10230

of ) [

r
I’

1
I\’
v
VI

B+ Konektor B+ BMS nebo B- horniho/dalsiho bateriového modulu
B- Konektor B- BMS nebo B+ horniho/dal$iho bateriového modulu

@ GND

COM1 Konektor k BMS COMM nebo COM2 daliho bateriového modulu

COM2 Konektor ke COM1 dal$iho bateriového modulu
/ Vzduchovy ventil



3. Predstaveni produktu

3.2 Zékladni vlastnosti

321 Vlastnosti

T-BAT SYS-HYV je jednim z nejpokrocilejsich systéma pro ukladani energie na
sou¢asném trhu, vyuzivd nejmodernégjsi technologie, vyznacuje se vysokou
spolehlivosti a praktickymi funkcemi ovlddani, jak je uvedeno nize:

+ 90% DOD

«  95% zpate¢ni GCinnost baterie

« Zivotnost cyklu > 6000 cyklt

«  Sekund&rni ochrana hardwarem

«  Stupen kryti IP65

«  Bezpecnost a spolehlivost

« Malé poZzadavky na prostor

- Montéz na podlahu nebo na sténu

322 Certifikace

Bezpecnost systému BAT

CE, RCM, IEC 62619

UN kod UN 3480
Klasifikace nebezpecnych latek Trida 9
PoZadavky na testy dopravy UN UN 38,3
Mezindrodni ochranné znaceni IP65

3.3 Specifikace

331 Seznam konfiguraci T-BAT SYS-HV

T T P T
1 T-BAT H 3.0 MCO0600 x 1 HV10230 x 1 90-116
2 T-BAT H 6.0 MCO0600 x 1 HV10230 x 2 6,1 180-232
8 T-BATH9.0 MCO0600 x 1 HV10230 x 3 9,2 270-348
4 T-BATH12.0 MCO0600 x 1 HV10230 x 4 12,3 360-464
5 T-BATH3.0V2 MCO0600x1 HV10230V2x1 31 90-116
6 T-BATH6.0 V2 MCO0600 x1  HV10230 V2 x 2 6,1 180-232
7 T-BAT H9.0 V2 MC0600 x1 HV10230 V2 x 3 9,2 270-348
8 T-BAT H12.0 V2 MC0600 x1 HV10230V2x4 12,3 360-464

3. Predstaveni produktu

3.2 Vykon
T- BATHSO\/Z T- BATHGOVZT BATH90V2T BATH12OV2

Jmenovité napéti (Vdc) 102,4 204,8 307,2 409,6
Provozni napéti (Vdc) 90-116 180-232 270-348 360-464
Jmenovita kapacita (Ah)® 30 30 30 30
Jmenovita energie (kWh)® 31 6,1 9,2 12,3
Vyuzitelna energie (kWh)® 2,8 55 8,3 11,0
Max. nabijeci/vybijeci proud (A)® 30 30 30 30
Doporu¢eny nabijeci/vybijeci o5 o5 o5 o5
proud (A)
Standardni vykon (kW) 2,65 51 7,65 10,2
Max. vykon (kW) 31 6,1 9,2 123
Zpatecni G¢innost baterie (0,2C, 95 %
25 °C / 77 °F)
Ocekavana zivotnost (25 °C / 77 °F) 10 let
Zivotnost cykiu 90% DOD (25 °C / 77 °F) 6000 cyklu

o6 YEEE € Conrevy @
Dostupny rozsah teplot pro SYRSRIY Ol )

nabijeni/vybijeni
jeni/vyboi 10 °C~55 °C (bez funkce ohfevt) >

-20 °C~50 °C (3 mésice)
Skladovaci teplota
0°C~40 °C (12 mésicu)

Ochrana proti vniknutf P65

Poznéamka

D Zkugebni podminky: 100% DOD, 0,2C nabijeni a vybijeni pfi +25 °C.

@ 90% DOD; Vyuzitelna energie systému se muze lisit pfi rizném nastaveni stfidace.

@ Vybijeni: V pfipadé teplotniho rozsahu jadra baterie -10~10 °C a 45~55 °C bude
vybijeci proud omezen; Nabijeni: V pripadé teplotniho rozsahu jadra baterie 1~25 °C
a 45~65 °C bude nabijeci proud omezen. Vykon produktu pfi nabijeni nebo vybijeni
z4visf na skute¢né teploté baterie.

@ Baterii Ize vybijet a nabijet pfi -30~0 °C.

(® Baterii Ize vybijet, ale nelze ji nabijet v teplotnim intervalu -10~0 °C.
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3.33 Konfigurace systému

Bateriové feseni je namontovano na zemi. VVSechny soucésti se skladaji na sebe a tvori

ucelenou jednotku. Rozsitujici baterie se instaluji na hlavni sk, jak je zndzornéno nize.

Poznédmka
Na nésledujicich obrazcich je zobrazen pouze Matebox 63A (D+).

> Priklady konfigurace jednofdzového ulozisté energie:

f—— 482 ﬂ
T-BAT H3.0 i I
Jednofazové llozisté energie a7
Stidad Matebox Baterie
63 A (D+) 100 A BMS Modul Zékladna
Vyska [mm] 417 437 500 1735 4715 60 b
Celkem [mm] 1559 (Matebox 63A), 1662 (Matebox 100A) 43 g‘;;egf
Hmotnost [kg] 24 9,5 10 75 345 2,5 )
Celkem [kg] 78 (Matebox 634), 78,5 (Matebox 100A)
1735
4715
482 l
I /2 — N t;J
\ T-BAT H6.0
Jednofézové Uloziste energie
" Matebox Stfidac Matebox Baterie
63A D) |} 63 A (D+) 100 A BMS Modul Zakladna
Vyska 417 437 500 174 4715x3 60
1735 e [mm]
~ Celkem Leva strana: 1559, prava strana: 1043
[mm] (Matebox 63A),
o Eg}omw 24 95 10 75 B345x3 25
Celkem [kgl 147 (Matebox 634), 147,5 (Matebox 100A)

T-BATH 9.0
Jednofézové uloziste energie
Stidac Matebox Baterie
63A(D+) 100A BMS  Modul Z&kladna
482 Vygka [mm] 417 437 500 174 4715x3 60
A N Leva strana: 1559, prava strana: 1043 (Matebox 63A),
Celkem [mm] ) .
Lev4 strana: 1622, pravé strana: 1043 (Matebox 100 A)
| Hmotnost [kg] 24 9,5 10 75 345x3 2,5
Celkem [kg] 147 (Matebox 63A), 147,56 (Matebox 100A)
A
~ Matebox '
63A (D+)
59 h71 4
1735
1043
4715 A71,5
,;: y,k
= _ — T-BATH 120
I Jednofdzové ulozisté energie
ne Stidad Matebox Baterie
63A(D+) 100A BMS  Modul Z&kladna
Vyska [mm] 417 437 500 1736 4715x4 60

Matebox
63A (D+)

Lev4 strana: 2030,5, pravé strana: 1043 (Matebox 63A),
Lev4 strana: 2093,5, prava strana: 1043 (Matebox 100 A)
Hmotnost [kg] 24 9,5 10 75 345x4 25
Celkem [kg] 181,5 (Matebox 63A), 182 (Matebox 100A)

Celkem [mm]
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> Priklady konfigurace tfifadzového ulozisté energie: (Rozmeéry jednotky: mm)

X3 Matebox Basic

—
.~ Matebox Baterie
Stfidac

Vyska [mm] 503 437

Celkem [mm] 2116,5 . Matebox A
Hmotnost [kg] 30 7 75 345x2 25 Basic ||
Celkem [kg] 116 | ‘

503

3. Predstaveni produktu

T-BAT H6.0
Trifdzové Ulozisté energie

Basic BMS  Modul Zakladna

1735 4715x2 60

T-BAT H9.0
Trifdzové Uloziste energie
.~ Matebox Baterie
STa® “Basic  BMS  Modul

Vyska [mm] 503 437 1735 471,56x3
Celkem [mm] Vlevo: 1645, vpravo: 1043
Hmotnost [kg] 30 7 75 345x3
Celkem [kg] 116

437 Matebox
1645 Basic

A T-BATH12.0
Trifazoveé Ulozisté energie
Stfidac Matebox Baterie
Basic BMS Modul Zakladha
Vyaka [mm] 503 437 1735 4715’* 60
. Matebox | p Celkem [mm] Vlevo: 2116,5, vpravo: 1043
Basic Hmotnost [kg] 30 7 75 345x4 25
Celkem [kg] 185
o 17e
21165 20

L

X3 Matebox Advance

Matebox
Advance

T-BAT H6.0
Trifdzové Uloziste energie
Matebox Baterie
Advance BMS  Modul Z&kladna
Vyska [mm] 503 512 17356 471,6x2 60

Stfidac

Celkem [mm] Vlevo: vice nez 1415, vpravo: 1176,5
Hmotnost [kg] 30 13,5 75 345x2 2,5
Celkem [kg] 1225
¥
1176,5
471,5
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e— 503 —f

I}

) Matebox
. ‘ Advance
1720
1
1735
4715
60
’47 503 —f

I

T-BAT H9.0
Trifazové Ulozisté energie
Matebox Baterie
Advance BMS  Modul Zakladna
Vyska [mm] 503 512 1735 471,5x3 60

Stfidac

Celkem [mm] Vlevo: 1720, vpravo: 1043
Hmotnost [kg] 30 13,5 75 345x3 2,5
Celkem [kg] 157
f”
) 4715
1043
471.F
0
T-BATH 120
Trifdzoveé ulozisté energie
Stridac Matebox Baterie
] N el e
Vyska [mm] 503 512 17356 471,5x4 60
Gl i Vlevo: vice nez 1415, uprostfed: 1176,5,
vpravo: 1043
Hmotnost [kg] 30 13,5 75 345x4 2,5
Celkem [kg] 191,56
v
) 73, L

1418
. Matebox
Advance .
i o Ilb A3
4719 471,59
Zemé 60 60
TS = T
200 25
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4 Priprava pred instalaci

41  Predpoklady instalace

PFi sestavovani systému se nedotykejte svorek baterie kovovym predmétem ani holyma
rukama. Podle konstruk&nich principt bude T-BAT-SYS-HV poskytovat bezpecnou a
spolehlivou energii. Nespravna obsluha a poskozeni zafizeni mohou zpUsobit pfehfati a
unik elektrolytu. Proto je tfeba pfisné dodrzovat vyse uvedend bezpecnostni opatfeni a
varovné informace uvedené v této ¢asti. Mate-li jakékoli dotazy, obrat'te se na zakaznicky
servis. Cést ,2 Bezpednost* neobsahuje ustanoveni viech zakond a predpist
uplatiiovanych v misté, kde se uZivatel nachazi.
Pred instalaci zajistéte, aby misto instalace splfiovalo nasledujici podminky:
«  Budova musi splfiovat tfidu odolnosti proti zemétiesent alespon 6;
«  Misto musi byt vzdéleno vice nez 998 m/0,62 mile od more, aby se zabrénilo
Skoddm zplsobenym slanou vodou a vihkosts,
« Podlaha musi byt rovn4;
« Do vzdélenosti alespor 91,44 mm/3 stopy se nevyskytuji zZddné hotlavé a vybusné
predmety;
«  Prostfedi musf byt stinné a chladné, daleko od zdroju tepla a pfimého slune¢niho
zarent;
« Teplota a vihkost zstavaji na konstantni Grovni;
- Na misté instalace se vyzaduje méne prachu a necistot;
«  Nejsou pfitomny zadné korozivni plyny, véetné amoniaku a kyselych vypard;
- Baterii Ize pouzivat v teplotnim rozsahu -10 °C az 50 °C a funkce vestavéného
ohfevu se spusti, kdy? je teplotni rozsah mezi -30°C a 50 °C;
- Baterii Ize pouzivat pfi mife vihkosti O % az 100 %; a
- Doporucuje se prednostné pouzivat produkty stejné generace.
V praxi se mohou pozadavky na instalaci baterie liSit v zavislosti na prostfedi a
umisténi.
V takovém pripade se fid'te pfesnymi pozadavky mistnich zakond a norem.
POZNAMKAI
Pokud okolni teplota prekro¢i provozni rozsah, baterie zastavi sv{j provoz, aby
|e—;:. se ochrénila. Optimalni teplotni rozsah pro provoz je 59 °F/15 °C az
86 °F/30 °C. Casté vystaveni extrémnim teplotdm muze zhorsit jeji vykon a
Zivotnost.

POZNAMKAI
|$’- Bateriovy modul Triple Power m4 kryti IP65 a je tedy moZné nainstalovat jej
D | venku i uvnitf. Pokud je v&ak baterie nainstalovana venku, nesmi byt vystavena
pfimému slune¢nimu zéreni a vihkosti.




4. PFiprava pred instalaci

4.2  Bezpecnostni vybaveni

Persondl zajistujici instalaci a UdrZbu musi pracovat v souladu s platnymi federainimi,

statnimi a mistnimi predpisy a také primyslovymi normami tykajicimi se instalace
produktu. Personal musi pouzivat bezpecnostni vybaveni, jak je uvedeno nize, aby
nedoslo ke zkratu a zranéni osob.

|zolované rukavice Ochranné bryle Bezpec&nostni obuv

4.3  Nastroje

Tyto néstroje jsou nutné k instalaci systému T-BAT.

Iﬂ-‘) —rc I —)
Momentovy Sroubovék KFizovy Sroubovak Sestihranny kli¢
=) @w‘-
Sroubovék s . i .
Kizovou hlavou Sroubovék s plochou hlavou Momentovy kli¢
e /
Svinovaci metr Vrtacka Tuzka nebo popisovac

4. Priprava pred instalaci

4.4 Instalace

441 Kontrola poskozeni pfi pfepravé

Ujistéte se, ze baterie je b&hem prepravy a po ni neporusend. Pokud se vyskytuji
viditelnd poskozeni, napf. praskliny, okamzité se obrat'te na prodejce.

442 Vybaleni

Baleni baterie oteviete odstranénim balici pasky. Ujistéte se, Ze bateriové moduly a
prisludné polozky jsou kompletni. Podivejte se na polozky baleni v ¢asti 4.4.3 a peclivé
zkontrolujte seznamy polozek baleni. Pokud nékteré polozky chybi, okamzité se obratte
na spole¢nost nebo pfimo na distributora.

POZOR!
Podle regionélnich predpist mlze byt k premistovani zafizeni zapotrebi
nékolik osob.

VAROVANII

Dusledné dodrzujte kroky instalace. Spole¢nost nenese zadnou
odpovednost za jakékoli zranéni a ztraty zplsobené nespravnou
instalaci a provozem.

POZNAMKAI
|$/; PFi prvni instalaci nesmi interval mezi daty vyroby bateriovych modull
preséhnout 3 mésice.
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443 Prislusenstvi Jeden bateriovy modul (HV10230 x 1):
BMS (MC0600): _ )
4 N\ (" A 4 2\
A* L — =| D
E8—0aF El \ Fi J
L B ) L C ) L E Prislugenstvi (1) tfetiho a ¢tvrtého bateriového modulu (HV10230 x 3/4):
4 N\ (" A 4 e N N

. ey = | [ i
3 s s oH| e W
H J K ) F2 G2

———{10
_F G ) N ! ) L C2 D2 12 )
( ) f ) ( ) PFislusenstvi (2) tfetiho a &tvrtého bateriového modulu (HV10230 x 3/4):
@ | [
= — |
Pozndmka: A3 x 1 a B3 x 1 je nutné zakoupit samostatne
L M N (@] P Q
- J - J - J
Nize uveden4 tabulka uvadi pocty jednotlivych soucésti. \ B3 )
Polozka Popis Mnosstyl Nize uvedend tabulka uvadi pocty jednotlivych soucasti.

A*  Nabijecl kabel (+) (2000 mm) 1 Polozka Popis MnoZstvi

B*  Nabiieof kabel (=) (2000 Al Napéjeci kabel mezi BMS a bateriovym modulem (690 mm) 1
abiject kabel (-) (2000 mm) 1 Bl  Komunika&ni kabel COMM (600 mm) 1
C Napéjeci kabel mezi BMS a bateriovym modulem (120 mm) 1 Cl  Sroub ST3.9*16 2
D Komunika¢ni kabel BMS (2000 m) 1 D1  Zemnici vodi¢ (450 mm) 1
E Komunika&ni kabel COMM (200 mm) 1 El  Bateriovy modul 1
F Otocny klic 1 F1 Dokumentace . . . 1
G NP | A2 Napéjeci kabel mezi bateriovymi moduly (1200 mm) 1

Sl or,mzvo a 1 B2  Komunikaenf kabel COMM bateriového modulu (1200 mm) 1
H Kombinovany Sroub M5 4 C2  Zemnici vodi¢ (1200 mm) 1
| Ploché tésnéni 2 D2  Zakladna 1
J Zemnici vodi¢ (150 mm) 1 E2  Kryt 1
K Rozpinaci Sroub 2 F2  Nosna konzola 2
L Kruhova koncovka (pro uzemnéni) 2 G2  Ochranna vyvodka 4
P - H2  Sroub M4 8
M Rozpinaci hmozdinka 2 SV PSR
12 Prislusenstvi nasténné konzoly 1
N Ochranné vyvodka 9 ) . : .
o Zakladna ] A3 Napéjeci kabel mezi bateriovymi moduly nebo BMS (1200 mm) 1
B3  Napéjeci kabel mezi BMS a bateriovym modulem (1800 mm) 1
P BMS 1
Q Dokumentace 2
Poznamka

Znacka ,*“ oznaCuje, ze konektor pro pfipojeni ke stfidaci na nabijecim kabelu, spojujicim
)0  baterii a stfidac, je dodavan se sadou stfidace.
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5. Instalace

5. Instalace

5.1 Prehled instalace

Podle pouzité baterie zvolte nésledujici odpovidajici formu instalace.

(1): MCO0B00 x1 + HV10230 x 1

(2): MC0600 x 1 + HV10230 x 2

Strop

> 300 mn

22

Strop

> 300 mm

BMS + Baterie x 1
Instalacni vzdélenost:
Vlevo: > 300 mm
Vpravo: = 300 mm

(a)

BMS + Baterie x 2
Instalaéni vzdéalenost:
Vlevo: > 300 mm
Vpravo: = 300 mm

(b)

300 mm

K ochrané vnéjsich kabelld mezi sloupky baterie se doporucuje pouzit chranicku.

(3): MC0600 x 1 + HV10230 x 3

Strop

300 mm

>300 mm

200~250 mm|

BMS + Baterie x 3
Instalacni vzdalenost:
Vlevo: = 300 mm
Vpravo: > 300 mm
Vzdélenost mezi sloupky baterie: 200 mm~250 mm

©
23



5. Instalace

(4): MCOB00 x 1 + HV10230 x 4

Strop

300 mm

200~250 mm

3 m 300 mm

B B

BMS + Baterie x 4
Instalacni vzdalenost:
Vlevo: > 300 mm
Vpravo: = 300 mm
Vzdalenost mezi sloupky baterie: 200 mm~250 mm

(@)

NEBEZPECH!

Jeden systém T-BAT mize obsahovat maximalne Ctyfi bateriové moduly.
PFi pfipojeni vice nez Ctyf bateriovych modull dojde k prepaleni pojistky a
poskozeni bateriového modulu (moduld). Ujistéte se, Zze pocet bateriovych
moduld odpovidé tomuto pozadavku.

24

5. Instalace

5.2 Kroky instalace zakladny, bateriovych modulti a BMS

Pred instalaci se ujistéte, Ze sténa je dostate¢né pevnd, aby unesla vahu baterie.

UzZivatelé maji k dispozici 4 alternativy zplUsobu instalace. Jako pfiklad jsou uvedeny
instalacni postupy pro ,a“ (na strane 22) a ,.c” (na strane 23) s nasledujicimi
podrobnostmi:

(1): MCOB00 x 1 + HV10230 x 1 (,a“ na strané 22)

Krok 1: Zakladna pro jednu baterii musi byt umisténa 193 + 2 mm od stény, pficemz
pomoci momentoveho klice je potfeba zakladnu nastavit tak, aby byla rovnobézné se
zemi. Je potfeba vodovaha.

Poznamka:
Pismena ,R" a ,F*“ na zdkladné& oznacuji zadni a predni ¢ast. Strana s ,R* proto musi byt
u zdi.

Krok 2: Umistéte bateriovy modul na horni ¢ast zakladny.

25
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5. Instalace

5. Instalace

Krok 3: Umistéte nasténnou konzolu, uréete polohy otvord, oznacte je perem, sundejte
nédsténnou konzolu a poté vyvrtejte dva otvory (¢ 10 mm).
Krok 4: Umistéte rozpinaci hmozdinky do otvord.

Krok 5: Pripevnéte nasténnou konzolu k baterii pomoci groubl (2 X M5*10, utahovaci
moment: 2,2-2,5 N-m) a na st&nu pomoci samoreznych &roubl (2 X ST6*L55) a
plochych tésnenf (2).

2 X M5*10

[ ® = — Dj Utahovaci moment:
—= 2 — 2,2-25Nm

Krok 6: Umistéte BMS na horni ¢4st bateriového modulu a zajistéte levou i pravou stranu
pomoci roubl M4 (2). Viz obrazek nize.

A
| ]

R\_Tln
L]

A9
(T

5" Poznamkal

Je nutné nainstalovat nasténnou konzolu (konzoly) pro zajisténi bateriového modulu )
(moduld) spojujici kryt a/nebo BMS. I35~ Poznémkal

Nezapomerite prisroubovat levou i pravou stranu nainstalovanych bateriovych moduld.
Vyse uvedené kroky plati také pro umisténi 2 bateriovych modull (,b* na strang 22).

27



5. Instalace 5. Instalace

(2) MCOB00 x 1 + HV10230 x 3 (,c* na stran& 23) Krok 2: Nasad'te kryt na bateriovy modul. Viz obrazek nize.

Pokud jde o instalaci ,Vlevo: BMS + 2 x BAT, vpravo: 1 x BAT, podivejte se na kroky 1 az

6 v &asti (1) MC0600 x 1 + HV10230 x 1* na strané 25 az 27. —

Po dokoncenf instalace dvou zékladen a tff baterii postupujte podle nize uvedenych T

krokd pro instalaci krytu.
\\* L

Krok 1: Upevnéte nosné konzoly pomoci Sroubd (4 X M4*10, utahovaci moment:

0,8-1,2 N'm).
| -l
\N_\‘ij
|

]

4 XM4*10

2 X nosna konzola I Poznamkal
Utahovaci moment: Vy&e uvedené kroky plati také pro umisteni 4 bateriovych moduld (,d“ na strané 24).
I 0,8-1,2 N'm

28



5. Instalace 5. Instalace

e o 1. Postupy zapojeni pro pfipojeni stfidace
5.3 PFipojeni kabell Py zapojeni pro pripoj
BMS na stfidac:
Pfed pfipojenim kabell je potfeba ruéné oddroubovat pravy kryt baterie. BAT+ k BAT+ (A: 2000 mm)
BAT- k BAT- (B: 2000 mm),
BMS k BMS (D: 2000 mm)

Poznédmka: Zde uvedené dvé
svorky, které se pfipojuji ke
stfidaci, jsou dodavéany se
stfidacem.

N
o
v
n]
!

b o v et 9 / » Kroky pfipojent kabell:

| I Poznémkal

Konektor pro pfipojeni ke stfidaci od BMS je dodévéan se stfidacem, podrobnosti najdete
v uzivatelské pfirucce ke stfidaci.

» Pripojeni komunikacniho kabelu BMS

Pro spravnou funkci je nutné, aby BMS komunikoval se stfidacem.
Upozornujeme, ze komunikacni kabel BMS je stinény ocelovymi trubkami.
Poradi vodicd komunika&niho kabelu je stejné jako u komunika&niho kabelu BMS.

o |+ | 2 | 5 | 4 | 5 | 6 [ 7 | & |
Al B1

BMS / GND / BMS H BMS_L /

30 31
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Poznamky k odpojovani napéjecich kabell

POZOR!

Nezapojujte ani neodpojujte napéjeci kabely, kdyZz je systém T-BAT
zapnuty. Mohlo by dojit k obloukovému vyboji, ktery by mohl
zpUsobit vazné zranéni.

1) Vypnéte systém T-BAT (viz ¢ast 6.3 Vypnuti systému T-BAT v uZivatelské
pfiru¢ce na strané 41).

2) Odstrante kryt zdmku.
a. Zatdhnéte za zadni konec krytu zdmku prstem nebo pomoci nastroje.
b. Odstrante kryt zdmku a uloZte jej pro pozdéjsi pouZziti.

5. Instalace

Kryt zémku

\V

3) Stisknéte plastové tlacitko na kazdém konci napéjeciho kabelu ve
smeéru Sipky.

4) Odpojte napéjeci kabel.

0

= ) -

0

2 PFipojeni komunika¢niho kabelu COMM

1) PFipojte komunikaeni kabel COMM (E) z pravé strany BMS ke komunika&nimu
portu COM1, ktery je na pravé strané bateriového modulu.

2) Pripojte COML1 horniho bateriového modulu na pravé strané ke

COM1 navazujiciho bateriového modulu.

3) Utdhnéte plastovou Sroubovou matici, kterd je nasazena na kabelu, pomoci
oto¢ného klice.

1) Bily s oranzovymi pruhy
2) Oranzovy

3) Bily se zelenymi pruhy
4) Modry

5) Bily s modrymi pruhy
6) Zeleny

7) Bily s hnédymi pruhy

8) Hnedy

-----“-“

COM1L VCC1 GND VCC2 CANH CANL GND N-

COM2 VCC1 GND VCC2 CANH CANL GND N- P+
3 PFipojeni zemniciho vodice
Pro BMS a 3-4 bateriové moduly:
PFipojte zemnici vodi¢ z BMS k bateriovému modulu.

Poznédmka: Pro uzemnéni je zapotfebi zemnici vodic
10 AWG.

33
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4 Pripojeni kabell k bateriovym moduliim

5. Instalace

=" Poznamkal

Bez ohledu na pocet nainstalovanych bateriovych modull nasad'te vodotésny uzavér na
komunikacni port nepfipojeného portu bateriového modulu (viz krouzek na nésledujicich
obrazcich).

» Pro jeden bateriovy modul:

Ujistéte se, ze oba konce kabelll jsou pFipojeny ke spravnému konektoru, které jsou
na pravé strané BMS a bateriového modulu.
BMS a bateriovy modul jsou zapotfebi k pfipojeni zemniciho vodice (F: 150 mm).

BMS k Bateriil:

B+ k B+ (C: 1200 mm)

B- k B- (A1: 690 mm)

COMM ke COML1 (E: 200 mm)

‘/ [ \‘ ; ) A
N Vodotésny
uzaver

34

» Pro dva bateriové moduly:

Je nutné pripojit zemnici vodice. (C1 (450 mm) se pouzivé pro pFipojeni dvou

bateriovych modult.)

BMS k Bateriil: B+ k B+ (C: 120 mm); COMM ke COML1 (E: 200 mm)
Bateriel k Baterii2: B- k B+ (A1l: 690 mm); COM2 ke COM1 (B1: 600 mm)

Baterie2 k BMS: B- k B- (A1: 690 mm)

Bateriel

[

Baterie2

Vodotésny uzaver

35
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5. Instalace
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» Pro tfi bateriové moduly:

Je nutné pfipojit zemnici vodice.
(C2: 1200 mm se pouziva pro pripojeni

bateriovych modulu.)
BMS k Bateriil:
B+ k B+ (C: 120 mm);

COMM ke COML1 (E: 200 mm);

BMS k Baterii3:

B- k B- (B3: 1800 m.);
Protahnéte kabely chranickou.
Bateriel k Baterii2:

B- k B+ (A1: 690 mm);

COM2 ke COML1 (B1: 600 mm)

Baterie2 k Baterii3:
B- k B+ (A2: 1200 m.);

COM2 ke COML1 (B2: 1200 m.);

Protahnéte kabely chranickou.

#ipVodotésny

€/ uzaver

oD

Baterie3 Q) \

Baterie2

Oba konce chrénicky je tfeba

chrénit ochrannymi vyvodkami.

» Pro &tyfi bateriové moduly:

BMS k Bateriil:

B+ k B+ (C: 120 mm);

COMM ke COML (E: 200 mm);
Bateriel k Baterii2:

B- k B+ (A1: 690 mm);

COM2 ke COML1 (B1: 600 mm);
Baterie2 k Baterii3:

B- k B+ (A2: 1200 m);

COM2 ke COML1 (B2: 1200 m);
Baterie3 k Baterii4:

B- k B+ (A1: 690 mm);

COM2 ke COML1 (B2: 1200 m),
Protadhnéte kabely chranickou;
Baterie4 k BMS:

B- k B- (A3: 1200 m),
Protédhnéte kabel chranickou.

Je nutné pripojit zemnici vodice.

Bateried _‘ 8

Baterie3

Bateriel

Baterie2

Oba konce
chréanicky je treba
chréanit
ochrannymi
vyvodkami.
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6 Uvedeni do provozu
6.1 UVEDENIDO PROVOZU

Overte ¢islo modelu kazdého bateriového modulu, abyste se ujistili, ze se u
v8ech jednd o stejny model.

Po instalaci vSech bateriovych moduld spust'te systém podle nésledujicich krok(:
1) Oteviete kryt BMS;

2) Presunte vypinag jisti¢e do polohy ,ON*;

3) Stisknéte a podrzte tlatitko POWER déle nez 1 s, aby se spustil systém T-BAT;
4) Zapnéte AC vypinac na stfidaci

POZNAMKAI

n& Rychlé mackani tlacitka POWER muze zpUsobit chybu systému.
Pred dalsim pokusem pockejte po stisknuti tlacitka POWER
alespori 10 sekund.

Nase zafizeni mUze poskytovat funkci Black Start, coz znamena, Ze nés stfidac a baterie
pro ukladani energie mohou pokracovat v provozu, i kdyz jsou rozvodné sit’ a
fotovoltaicky panel mimo provoz. Postup spusténi pro Black Start je uveden déle:
Stisknéte tlacitko POWER a podrzte jej po dobu 20 sekund; uvolnéte tlacitko poté, co
¢tyfi indikatory SOC (1. a 4. indikétor, 2. a 3. indikator) budou stfidavé modfe blikat; v
tomto okamZiku se zobrazi aktudlni nabiti baterie a prejdete do stavu Black Start.

Poznédmkal
Nedoporuc€ujeme pouzivat Black Start, protoze mize zpUsobit nabit
komunika¢niho portu, coz mize mit za nasledek Uraz elektrickym proudem.

6. Uvedeni do provozu

6.2  Indikétory stavu

621  BMS (MC0600)

LED kontrolky na pfednim panelu baterie zobrazuji provozni stav.

Stav |°
100 %
75%
50 %
25%

SoC

V nésledujici tabulce jsou uvedeny stavy BMS.

Stav BMS
Zhasnuto

Zelend LED se rozsvitina 1l sazhasnena4 s

Oranzové LED se rozsvitina 1 s a zhasne na 4 s

w N O

Cervena LED se rozsviti po dobu 10 minut, poté
4 blik4, pficemz na 1 s sviti a na 4 s zhasne

Zelend LED se rozsviti na 0,3 s a zhasne na 0,3 s
Zelend LED trvale sviti

Stisknéte tlacitko POWER a podrzte jej po dobu
20 sekund; uvolnéte tlacitko poté, co &tyfi

7 indikatory SOC (1. a 4. indikéator, 2. a 3. indikator)
budou stfidavé modfre blikat, a poté prejdete do
stavu Black Start.

Rezim

Vypnuto

Stfidac odesila prikaz Idle
Ochrana BMS

Chyba

Upgrade pro BMS
Aktivni

Black Start

Indikétory kapacity zobrazuji SOC:

Kdyz se baterie nenabiji ani nevybiji, kontrolky
jsou zhasnuté.

Kdyz se baterie nabliji, ¢adst modrych LED blika s frekvenci rozsviceni na
0,5 s, zhasnuti na 0,5 s, a ¢ast modrych LED zUstane rozsvicena. Jako

priklad je uveden SOC 60 % ve stavu nabijeni:

1). Prvni dvé modré LED kontrolky zGstanou rozsviceny

2). Treti modré LED kontrolka blikne jednou kazdou 1 s
Kdyz se baterie vybiji, modra LED bliké s frekvenci rozsviceni na 1 s a zhasnutf
na 4 s. Jako priklad je uveden SOC 60 % ve stavu vybijent:

1). Prvni tfi modré LED kontrolky bliknou jednou kazdych 5 sekund
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6. Uvedeni do provozu

6.2.2 Bateriovy modul (HV10230)

=) A n

S predstavuje nezavislé indiktory stavu. Stav S mé stejny vyznam u bateriovych
modulll v ndsledujici tabulce.

Pozndmka: Bateriovy systém je aktivni pouze tehdy, kdyz u obou S blika zelena
LED kazdych 5 sekund.

1 Zelend LED blikne jednou kazdych 5 sekund  Aktivni
2 Zluta LED blikne jednou kazdych 5 sekund Ochrana
3 Cervena LED blikne jednou kazdych 5 sekund  Chyba

Cervend, zelend a Zluta LED

& stfidave blikaji

Upgrade pro BMS

— POZNAMKAI
Ie-g 1. Po vypnuti BMS budou LED kontrolky pro S blikat po dobu 20 minut.
2. Monitorovani baterie je zajisténo monitorovanim stfidace.

6. Uvedeni do provozu

6.3  Vypnuti a restartovani systému T-BAT

»  Chcete-li vypnout systém, postupujte podle nasledujicich krokd:
1) Vypnéte jisti¢ mezi stfidacem a systémem T-BAT;

2) Stisknéte a podrzte na 10 sekund pro vypnuti BMS;

3) Presurite vypinag jisti¢e do polohy OFF (VYP) pro vypnuti systému;
4) Ujistete se, ze vSechny indikatory na systému T-BAT jsou vypnuté;
5) Odpojte kabely.

Chcete-li restartovat systém, postupujte podle nasledujicich krokd:

Zapnéte jisti¢ mezi stfidatem a systémem T-BAT;

Presurite vypinac jisti¢e do polohy ,ON*;

Stisknéte a podrzte tlacitko POWER na BMS pro restartovani BMS;
b) Ujistéte se, ze vSechny indikatory na systému T-BAT sviti.

|

1) Znovu pripojte kabely;
2

3

4

)
)
)
)
)



7. Reseni problémd
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7  Reseni problému

71  ReSenf problémi

Zkontrolujte pfedchozi indikatory a urCete stav systému T-BAT.

Varovny stav se spusti, kdyZ podminky jako napéti nebo teplota prekroc&i
konstruk&ni omezeni. BMS systému T-BAT pravidelné hlasi svij provozni stav
stfidaci. Kdyz se systém T-BAT dostane mimo predepsané limity, pfejde do

varovného stavu.

Kdyz je hldSeno varovani, stfida¢ okamzit& zastavi svij provoz.
Pomoci monitorovaciho softwaru na stfidaci zjistéte, co zpusobilo varovani.
Mohou se vyskytnout nésledujici chyboveé zpravy:

Chybové zpravy

BMS_Ver_Unmatch

BMS_Internal_Err

BMS_OverVoltage

BMS_LowerVoltage

BMS_ChargeOCP

Popis

Verze BMS je rozdilng

1) Pfepinac DIP v
nespravné poloze

2) Komunikace mezi
bateriovymi moduly je
prerudena.

3) Pravdépodobné doslo
k praniku vody do
komunikacniho portu.

Prepéti baterie

Podpéti baterie

Nadproudovéa
ochrana pfi nabijeni
baterie

Regeni problémd

Obratte se na distributora
nebo pfimo na spole¢nost
ohledné servisu.

1) Presurite prepinac¢ DIP do
spravné polohy.

2) Zkontrolujte, zda je
komunikacni kabel mezi
bateriovymi moduly spravné a
fadné pfipojen.

3) Nasad'te na komunikaéni port
horniho bateriového modulu
vodotésny uzaver.

Obrat'te se na distributora
nebo pfimo na spole¢nost
ohledné servisu.

Obratte se na distributora
nebo pfimo na spolecnost
ohledné servisu.

Obrat'te se na distributora
nebo pfimo na spole¢nost
ohledné servisu.

7. Redeni problém

BMS_TemHigh

BMS TemlLow

BMS_DishargeOCP

BMS_Hardware_Protect

BMS_Insulation_Fault

BMS VoltSensor_Fault

BMS_TempSensor_Fault

BMS_CurrSensor_Fault

BMS_Relay_Fault

BMS_Type_Unmatch

Prehrati baterie

Nedosazena teplota
baterie

Nadproudovéa ochrana
pri vybijeni baterie

Hardware baterie
je pod ochranou

Chyba izolace baterie

Chyba snimace
napéti baterie

Chyba snimace
teploty baterie

Chyba snimace
proudu baterie

Chyba relé baterie

Typ BMS je
rozdilny

Pockeijte, az se teplota ¢lankd
vrati do normalniho stavu.

Pockejte, az se teplota ¢lankl
vrati do normalniho stavu.

Obratte se na distributora nebo primo
na spolecnost ohledné servisu.

Obirat'te se na distributora nebo pfimo
na spolecnost ohledné servisu.

Obiratte se na distributora nebo pfimo
na spolecnost ohledné servisu.

Obiratte se na distributora nebo primo
na spolecnost ohledné servisu.

Obratte se na distributora nebo primo
na spolecnost ohledné servisu.

Obratte se na distributora nebo primo
na spolecnost ohledné servisu.

1) Ujistéte se, ze napéjeci kabel je
spravne a radne pripojen k
napéjecimu konektoru (XPLUG)
BMS;

2) Pokud zafizeni ani po ovéreni
spravného pripojeni napéajecino
kabelu stale nefunguje spravng,
obratte se na distributora nebo
pfimo na spole¢nost.

Obirat'te se na distributora nebo primo
na spolecnost ohledné servisu.
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8. Vyrazeni z provozu
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8 Vyfazeni z provozu

8.1 Demontaz baterie

Vypinani bateriové jednotky

*  Odpojte kabely mezi BMS a stfidatem

*  Odpojte svorku sériového zapojeni na baterii
*  Odpoijte kabely

8.2 Balenf

Zabalte BMS a bateriové moduly do origindlniho obalu.

Pokud originaini obal jiz neni k dispozici, pouZijte ekvivalentni krabici nebo bednu,

kterd spliiuje nasledujici pozadavky:
« Vhodné pro zatizeni nad 154,32 Ib
« Radné uzavieno a utésnéno

9. Udrzba

9 Udrzba

- Pokud je okolni teplota pro skladovani -20 °C~50 °C, dobijejte baterie alespori jednou
za 3 mésice.

- Pokud je okolni teplota pro skladovani -20 °C~20 °C, dobijejte baterie alespori jednou
za 6 mésicl.

- Pokud baterie nebyly pouzivany déle nez 9 mésicl, musi byt pokazdé nabity alespor
na 50 % SOC.

- P¥i prvni instalaci nesmf interval mezi daty vyroby bateriovych modull presdhnout
3 mésice.

- Pokud je baterie vyménéna nebo pfidana za ucelem rozsiteni kapacity, SOC kazdé
baterie by mél byt konzistentni. Max.rozdil SOC by mél byt mezi +5 %.

- Pokud chce uzivatel zvysit kapacitu bateriového systému, musi se ujistit, ze SOC
kapacity stavajiciho systému je asi 40 %. Datum vyroby nové baterie nesmi prekrodit
6 mésicy; v ptipadé prekroceni 6 mésicl nabijte novou baterii na priblizne 40 %.
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10. Zreknuti se odpovédnosti
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10 Zreknuti se odpovédnosti

Spole¢nost Triple Power chrani tento produkt v rdmci zaruky, pokud je

nainstalovan a pouzivan zplsobem uvedenym v této pfirucce. Poruseni postupu

instalace nebo pouziti produktu jakymkoli zptisobem, ktery neni popsén v této
priru¢ce, okamzité rusi veskeré zaruky na produkt.

Spolecnost Triple Power neposkytuje zaru¢nf kryti ani neprebird zddnou odpovédnost
za primé nebo nepfimé skody nebo zavady, které vyplyvaji z nésledujicich pficin:

Vy§8i moc (zaplava, uder blesku, pfepéti, pozar, bourka atd.)

Nespravné nebo nevyhovujici pouziti

Nespravn4 instalace, uvedeni do provozu, spusténi nebo provoz (v rozporu
s pokyny uvedenymi v instala¢ni pfiru¢ce dodévané s kazdym produktem)
Nedostate¢né véetrani a cirkulace, které maji za ndsledek minimalni chlazenf
a prirozené proudéni vzduchu

Instalace v korozivnim prostredf

Poskozeni behem prepravy

Neautorizované pokusy o opravu

Nedostate¢na Udrzba zafizeni. Kontrola na misté kvalifikovanym

technikem je mozna po 120 mésicich nepretrzitého pouzivani. Zaruéni
naroky podané po uplynuti 120 mésicl od data uvedeni do provozu
mohou byt zamitnuty, pokud nelze prokézat, ze zafizeni bylo pfiméfene
udrzovano

Vnéjsi vliv véetné neobvyklého fyzického nebo elektrického namahani
(prepéti pfi vypadku proudu, ndbéhovy proud atd.)

Pouziti nekompatibilniho stfidace nebo zafizeni

PFipojent ke stfidaclm jinych znacek bez povoleni od spole¢nosti

Registraéni y
formular y
zéruky SOLA

POWER

Pro zakaznika (povinné)

Nézev_ . ZeMEe ..
Telefonni¢islo ... E-mail .
Adresa .
Stat pPSC

Nazev instalacni firmy .

Jméno instalacniho technika

Pro instala¢niho technika

Modul (je-li dodan)

Baterie (je-li dodana)

Typ baterie .

Znacka

Navstivte nasi webovou stranku pro zaruku:
https://www.solaxcloud.com/#/warranty a dokoncete online registraci zaruky
nebo pomoci mobilniho telefonu naskenujte QR kod a zaregistrujte se.

Podrobnéjsi zaru¢ni podminky najdete na oficialnich webovych strankach SolaX:
www.solaxpower.com, kde si je mUzete prostudovat.

614.00002.07



Otevriete
aplikaci
fotoaparatu a
nasmeérujte
zafizenina
QR kod

Kliknéte na
banner nebo
oznameni, kdyz
se objevina
obrazovce

Pockejte, az
fotoaparat
rozpozna
QR kod

Registracni
stranka zaruky
bude nactena
automaticky
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